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AL WEEH EEN EMMAKRONIEK?

Jawel, de Emmakroniek is er nog steeds. Ge-
ruchten als zou er een nieuw en beter blad
verschijnen, zijn echter niet geheel uit de
lucht geprepen. Het nieuwe buurtkrantje zou
de naam GROENSCHUT krijgen, een naam die
voor bewoners van de Emmastraat wel duide—
lijk zal zijn. Volgens de initiatiefnemer,
die voorlopig onbekend wenst te blijven, zou
het nieuwe krantje uitsluitend actuele on—
derwerpen gaan behandelen en . . . in ge-
wone omgangstaal worden geschreven. Volgens
hem heeft de Emmakroniek nooit aan degze
beide eisen voldaan. Hij vroeg mij om finan-
ciéle steun, die ik hem heb toegezegd; aan |

zin verzoek, eventuele spel- en/of taalfou-

ten in zijn manuscript te willen corrigeren,
mag ik echter niet voldoen, daar ik dan ond
dersteuning zou geven op een heel ander ni-
veau. Het is nu nog maar een kwestie van
afwachten. o

MIGRATIES

Mevrouw H.Boonekamp-van Breemen woont sinds
1 oktober weer in haar eigen huis, Emma-
straat 8, samen met haar dochter Annemieke.
Zr. Bertranda Hoogeboom is per 1 januari
1985 vertrokken naar het Moederhuis te
Breda.

Zr. Sapiéntia van Berge Henegouwen woont
m.i.v. 1 februari 1985 eveneens te Breda.
Het adres van de beide religieuzen, die on-
geveer 13 jaar in de Emmastraat hebben ge—
woond, is: Meerten Verhoffstraat 10, 4811 AT
BREDA.

Zr. Sapiéntia werkte vanaf 13 mei 1971 tot
medio 1976 als verpleegkundige man het Eli-
sabeth Ziekenhuis te Leiderdorp. Tot eind
1984 was zij parochie-asaistente voor de
R.K. Meerburgparochie te Zoeterwouge Rijndijk
met als werkgebied Lelderdorp; {parochie—~
grenzen overschrijden vaak gemeentegrenzen),
Bij haar offici#le afscheid van de parochie
op zmondag 27 januari kreeg zij het gouden
kruis, behorende bij de pauselijke onder-
scheiding Pro Ecclesia et Pontifice.

Via deze rubriek groet zij hierbij alle vrien-
den en kennissen, van wie zij niet persoon-

lijk afscheid heeft kunnen nemen.

De vier studenten van Emmastraat 19 zijn dichter

bij de Universiteit gaan wonen., Het huis wordt
thans bewoond door Roel Dreve en Ank van der
Wal., Roel is eerstejaars studernt Geschiedenis;
Ank is werkzaam in een Gezinsvervangend Tehuis
voor Geestelijk Gehandicapten. Binnenkort zal
zich waarschiinlijk nog een derde bewoner of be-
woonster bij hen voegen,

Binnen enkele weken zijn er nog meer migraties
vanuit en naar de Emmastraat te verwachten.

MIDWINTERBLAZEN

Voor deze manifestatie op 21 december 1984 was
veel belangstelling. Sonja Meijer en Joke Horn
hadden gezorgd voor een ruimschoots voldoende
hoeveelheid bisschopswiin, die op vuurpotten
warm werd gehouden. De festiviteiten werden
voortgezet ten huize van de Redactie.

. KERSTZANG

Op 24 december 1984 werd in de Emmastraat de
Jaarlijks terugkerende kerstzang gehouden. Er
waren veel deelnemers. De sopraan Paula Sladek
zong van J.5.Bach het lied "Ich steh' an deiner
Krippen hiepr.

DE EMMAKRONIEK ELDERS

In het septembernummer van de Emmakroniek stond
een artikel over een zekere meneer Lucassern.
De Redactie van het personeeisblad INFORMEEL

" van de Postcheque— en Girodienst te Den Haag

schreef hierover in haar editie van 16 oktober
1984 het volgende: '

het administratiekantoor Den Haag ontving INFOR
MEEL de Emmakroniek van september 1984, De Emma
kroniek is een onregelmatig verschijnend perio-
diek dat verspreid wordt in de Emmastraat en om
geving in Leiderdorp. We willen U dit verhaal
zeker niet onthouden."

Het artikel vervolgt daarna met de letterlijke
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tekst uilt de Enmakroniek van september.'De
Redactie van de FEmmakroniek weet nu ook,
heoe die meneer Lucassen er uit ziet, want
het artikel in INFORMEEL wordt afgesloten
met zijn foto.

Het verhaal over Th.G.Lucassen is eveneens
overgenomen door DE LEIDENAAR, lste jzar-
gang nr 1 van 25 september 1984,
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VONDEL EN HOMERUS.

Twee vaten heeft Jupin.

Hij schenckt nu zuur nu zoet,
of matight weelde en vreught
met druck en tegenspoet.

Vondel schreef deze regels in 1637. De on-
dérstreepte zinsnede staat op onze huidige
briefjes van vijif. Op de oudere briefjes
van vijf, ‘gedateerd 26 april 1966, kunt U
met een loep lezen: "Twee vaten heeft Ju-—
pijn.'" Bi het schrijven van zijn gedicht werd
Vondel zo goed als zeker geinspireerd door
de Iiias van Homerus. De verzen 527-530
van de Tlias boek 24 luiden als volgt (of

liever gezegd,zien er als volgt uit):

Sucol ydg te wibor navansiotue v didg vbdes
daigov ola didaor, nuxdv, Frepog 8% iday

& wév « dppdbag doiy Zedg vepmndoavyog,

dAdore pév ve xaxg Gye wvpevar, GAdovs &' dodig -

Do Griekse woorden voor "zuur' en Yzoet!
Komen hierin niet voor, zoals o.a. blijkt
uit de vertaling door M.A.Schwartz:

"Twee urnen staan in het paleis van Zeus
met gaven zoals hij ze schenkt, de een ge~
vuld met leed, de ander met geluk. Voor
wie de bliksemslingerende Zeus zijn gaven
mengt, hij ondervindt soms leed, dan weer
iets goeda."

W.G. van der Weerd vertaalde diezelfdewpas
sage als volgt:

"Want daar staan aan den drempel (der wo-
ning} van Zeus twee vagzen met gaven, zoals
hij (bi} de geboorte) die schenkt, de eene -
met kwade, de andre met goede gaven {ge-
vuld}: wien nu de bliksemslingeraar Zsus
uit belden gelijkelijk toedeelt, dien valt
nu eens ongeluk ten deel en dan weBr ge
Tuk.,v ,
Overigens komen de kwalificaties "zuur" en
"zoet" weer wel voor in het 9de couplet

van het Wilhelmus. Dat couplet begint als!:
volgt:
3

Na 't zuur zal ik ontvangen
Van God den Heer dat zoet;
Daar na zo doet verlangen

. Miin vorstelijk gemoed.

Het Wilhelmus telt 15 coupletten, die in
1568 werden geschreven door Marnix van

Sint Aldegonde.

In de door Johannes Eusebius Voet v66r 1773
berijmde psalmen las ik in psalm 77 vers 6:

D'Allerhoogste maakt het goed;
Na het zure geeft Hij 't zoet.

Dit is overgenomen uit het Wilhelmus. In de
niet berijmde psalm wordt over zuur en zoet
niet gerept.

E

OPLOSBING GELDPUZZEL

Op het biljet van 5 gulden staat, ongeveer
10 mm onder de versregel van Vondel, nog
het woord BIJTJE. en daar weer onder staat
RAAT. Deze 2 woorden staan niet op de ori-
ginele gravure van Savrijn. De Amsterdamse
Stadsschouwburg van 1637 werd toen gezien
als een bijenkorf; de -entree-gelden gingen

(als zoete honing uit een raat) voor een

deel naar het Oudemannenhuis en het Weeg-—
huis. Nog heden ten dage ziet men boven het
toneel van die schouwburg een bijenkorf.

De door de Redactie van de Emmakroniek uit—
geloofde prijs van HFL 60,~ is door niemand
gewonnen. U kunt de woorden BIJTJE en RAAT
lezen, door gebruik te maken van een sterke
loep, zoals die wel eens gebruikt wordt
door filatelisten, horlogemakers e.d. Heel
goed voldoet ook een loep, die bestemd is

voor het controleren van kleinbeeld nega—
tieven.
¥

DIERENPUZZEL (VOOR JEUGDIGE LEZERS)

Een boer ging naar de veemarkt om ziin vee-
stapel uit te breiden. Een paard kostte
toen 15 gulden, een koe 1 gulden en een kip
slechts 25 cent. Hij wilde precies 100 diew
ren kopen en daarvoor precies 100 gulden
uitgeven. De vraag is nu: hoe redeneerde de
boer om tegelijkertijd aan deze 2 eisen te
kunnen voldoen en hoeveel paarden, hoeveel
xoeien en hoeveel kippen kocht hij tenslotte.
Schrijf je antwocrden op een briefje en doe
dat v&Or zondag 10 februari bi] mij in de bus.
Je kunt een cadeaubon van f 10,— winnen.

¥ 3%
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CVER HAZEN, TWEE PAARDEN EN EEN SCHAAP

Op een eenzame avond in december maakte ik
een avondwandeling even buiten ons dorp.
Ik betrad daarbij sen van de vier niet dood-
lopende zijwegjes van de Hoogmadeseweg. Bij
een boerderij. zag ik uit de mist plotseling
een donkere figuur opdoemen. Ziin gezicht
was niet goed zichtbaar. Hii sloop in de
richting van de dierenverblijven en sloopte
daar een deur, die uit twee helften bestond
Ik zag toen, hoe hij uit de paardestal®twee
paarden stal. Hij wilde ermee weglopen, maan
"een mesthoop versperde hem de weg. Hij liet
de paarden los en boog voorover om over te
geven; gelukkig stond hij op braak liggend
terrein, zodat hi] zonder enige schroom zijn
eenmaal begonnen inwendige reiniging kon
voltooien. Dat een losgebroken schaap ver-
lamd naar hem bleef kijken, is hem kennelijk
ontgaan, want de dief koos schielijk het ha-
zepad*¥®, niet wetend dat hij daardoor een
gunstige situatie voor het blijkbaar honge-
rige schaap had geschapen.

Volgens de Leiderdorpse politie ging de dag]
daarop het vangen van de 2 paarden gepaard
met halsbrekende toeren, waarbi] 2 lasso's
braken, maar kwam de dief zich nog diezelf-
de dag overgeven. Hem werd toen diefstal
met braak ten laste gelegd, daar het schaap
niet alles had opgegeten en de boer zich
over verontreiniging van zijn erf was komen
beklagen.

* In 1854 is door neerlandici uit het woord
"paardenstal" de '"n" geschrapt, want vol-
gens hen staat er in een dergelijke stal
nooit meer dan &én paard. In het woord
"paardendief" echter, hebben zij die 'n" ge~
handhaafd. De dief moest daarom minstens 2
paarden stelen, aldus zun verweer tegenover
de politie.

** Volgens neerlandici wordt een dergelijk
pad slechts door &&n haas tegelijk gebruikit;
cok gebeurt het wel, dat elke haas zijn ei-
gen pad heeft. Daarom is ook uit het woord
"nazenpad" de ''n" geschrapt.

3 3t

GEZIEN

In het postkantoor aan de Heinsiuslaan:

een poster met de aanbeveling, een 7-jaars
hypotheek te nemen. De 7 en de j waren ech-
ter afgedekt door een prentbriefkaart,
waarop een aap zittend stond afgebeeld.

. Maastricht is de

Mijns inziens hebben de postambtenaren hier-
mee de ethymologische herkomst van het
woord "aarzelen" duidelijk gefllustreerd.

]

GELEZEN

Op een acceptgirokaart van de Kruisvereni-
ging te Leiderdorp: KRUISVERLEIDERDORP.

Je vraagt je nu wel af, wat de Kruisvereni-
ging Leiden op haar kaarten heeft gezet.
Misschien een aansporing om iets. te doen,
wat oncirbaar is?

* W5

GEHOORD VIA DE RADIO

' BRT {tijdens de vorstperiode):"autovoerders

moeten rekening houden met iizel in en om
Brussel." '

Belgische auto's moeten kennelijk gevoerd
worden; Nederlandse auto's worden als re—
gel alleen maar gedrenkt, dat deed je ook
wel met paarden. In de tweede wereldoorlog
zag je echter ook in ons land wel guto's
rijden, die gevoerd moesten worden. Dat ge—
beurde dan met hout. Dat deed je dan in
een zgn houtgenerator, zoals die monstruo-
siteiten toen abuisievelijk werden gencemd;
abuisievelijk, want zi} genereerden geen
hout, integendeel.

WDR: "Der Luftdruck war 982 pascal."
Hieruit blijkt, dat Duitsland tenslotte is
gezwicht voor de druk, die andere landen
(ook Nederland) op dat land hebben uitge~
cefend, om de bar te vervangen door 100000
pascal, dus de onpractische millibar door
de hectopascal.

HILV. 1 (weerbericht)}: "De zonnestraling
bedroeg 125 joule per vierkante centimeter.
(Dat heb ik waarschijnlijk verkeerd verstaan,
want dat kan niet).

HILV. 4 : Caroline Kaart spreekt nog steeds
over “het-concert in e-moll". Dat moet zijn:
"het concert in e kleine terts". Maar ja,
Duits is niet haar moedertaal.

R

MAASTRICHT EN HET WILHELMUS

énige stad in ons land,
waar carnaval voor de bevelking nog iets
betekent. Tradities worden streng geres-—
pecteerd bij de viering van dit feest. Het
wordt elk jaar ingeluid op het Vrithof,
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's zondags 6 weken voor Pasen (en nooit
eerder, zoals boven de rivieren wel eens
sebeurt). Om 11 uur 11 min precies laat
nen het stadskanon dan 11 schoten afvuren
onder het toeziend oog van Prins Carnaval.
let toeval wil nu, dat alleen in het elf-
de couplet van het Wilhelmus de stad Maas-
tricht wordt genocemd en bovendien sprake
is van een Prins. Of is dat geen toeval?

34

Van HERMAN HOFHUIS (Emmastraat 9) ontving
t% onderstaande bijdrage. Ik plaats dit
leuke verhaal, ook al om de aparte stijl
waarin het is geschreven.,

WINTERLEED

Op één der koude, versbesneeuwde ochten—.
den die wij kortelings hebben meegemaakt,
vat 1k rustig, met thee en krant, mijn ont~
biit te nuttigen., Hilda ging vroeg de deur
uit, vanwege haar werk in het algemeen en
wegens de barre weersomstandigheden in het
bijzonder. Toen zij al enige tijd weg was,
hoorde ik gemorrel aan de voordeur, hete-
geen duidde op haar terugkeer. Haar mede-
deling dat het slot van haar auto vastge-
vroyven zat, bracht mij tot tet voor de hand
tiggende advies, de slotontdooier op te
zocken. Al spoedig bleek, dat dit kostbare
hulpmiddel mnhet eind van de vorige win-
ter op een onduidelijke plaats was opgebor-~
#on. Na enig moeizaam zosken werd het ech~}
ter toch gevonden en verliet Hilda ten
tweede male het pand. Ik concentreerde mij
intussen verder op de krant. Geheel hierin
verdiept, werd ik verrast door een opriieuw
na enige minuten terugkerende Hilda. 'Dat
rot slot is zelfs met ontdooier niet open
te krijgen", beklaagde zij zich. Deze, in
technisch opzicht onwaarschijnlijke consta-
tering deed mij naar buiten komen, om' dit
bevroren varkentje eens even te wassen.
Hilda, mij hierbij vooruit snellend, was
alweer met haar schier hopeloze ontdooi-
ingswerkzaamheden bezig. Aangekomen bij de
met sneeuw bedekte auto's, overzag 1k snel
en gedecldeerd de situatie. Ik kon het ge~
hele probleem oplossen door het stellen
van slechts één vraag: "Hilda, welke auto
proheer je eigenlijk open te krijgen?" Bij
het uitspreken van deze vraag schijn ik,
geheel onbewust natuurlijk, een irritant
triomfantelijke ondertocn in miin stem te
hebben gelegd.

W

WOORDVERKLARINGEN

uitgebakken stukjes En-

ANGLIKAANTJES -
- gels spekvet.

ANTISLIP - belemmert gezinsuitbreiding.
ANTISLIP - bevordert gezinsuitbreiding.
AQUAREL - ruzie in de vissenbak.
ARBEIDER - iemand, die op een slee wacht.
AREAAL - paling met groot oppervlak.
AROMA ~ opoe op slee.

AS - la door een mol verlaagd.

AULA - lade, waaraan men zich bezeert.
AUTODIBACT-rijinstructeur.

AVERTJ - serie weesgegroetjes,

AXIOMA - actieve opoe

BAANVEGER- minister van onderwijs.

BEDERVEN - slapende erfgenamen.

BEDONDER - omgekeerd onderbed.

BIS - gealtereerde b.

KRUIBBES ~ verhoogde 4de trap van de toon—
' ladder in F.

ASBAK —- droevige mop

ENGELENBAK~gewijde mop.

SLABAK ~ agressieve mop.
STORTINGSBEWIJS - potentieverklaring.
TREINSTEL ~ reizend echtpaar.

VOLLEDIG -~ half vol.
WATERBEKKEN~ spuwers.
WASHANDJE - kneedbare prothese.
KLEINOOD - pech bij boetseren.
LIBEL ~ Chinese klok, 525 meter verder.
GISTEREN ~ kippenhok bij enzymfabriek.
MORGEN - mopperend chromosoom.
LEGENDE - laatste opening bij de kKip.
WIND - veest.
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Dit was nummer 12 van de Emmakroniek. De
eerstvolgende editie krijgt het volgnummer
12%. De daarop volgende Emmakroniek krijgt
dan nummer 14,

a3
Met vrolijke groeten,
VOORN VAN BIELANDT

Michail Voorn
Emmastraat 4
Leiderdorp.



